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Stopwatch
Model: C-510

User Manual
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Time/Calendar display:

Hour, minute, seconds, month, date and day.
Stopwatch:1/100 sec. for min., 1 sec. up to 24 hours.
Changeover between 12 and 24 hour indjcations.
Note: Depress A to select the desired mode.
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NORMAL MODE

TIME
Hour, minute and seconds are displayed

ALARM .
Keep C depressed to read the alarm time.
(This illustration shows that the alarm keeps

at 6:30am).

ALARM ON/OFF
¥ Alarm engaged. ‘
Keep B and C depressed at the same time.

CALENDAR
Month/Date
Keep B depressed, month, date and day

are displayed.

12 or 24 HOUR INDICATION

Select 12 or 24 hour cycle option when setting _
normal time, hour by advancing figure to “A/P”
for12 hour mode or H for 24 hour mode
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STOPWATCH MQODE:

Depress A to activate this mode.

B Start/Stop C: Split/Split release/Reset .
Depress C to reset the stopwatch to ““0.000 “before
using the stopwatch

Accumulated elapsed time measurement: B-B-B-B-C
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Split tme measurement: B-C-C-B-C
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Measurement between two competitors: B-C-B-C-C

St —— St —— 30D 3 Sphireidass —  Raset
T WIS ez = WD B e
= o T S e WA T N G 3| TEATE | e
Lo L7 e L 10 :".B:? [ ﬁ-'l’jﬂﬂé‘-

Depress A to return to the normal mode.
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TIME/CALENDAR SETTING MODE:

Depress A three times to activate this mode.
Depress C to select the digits to be adjusted(flashing).
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Depress B to reset the seconds to ‘00" or to set the other digits.
Keep B depressed to advance the digits quickly.
Note: When the seconds count any number from “30°

to 59" and C is depressed one minute is added.
Depress A to return to the normal mode.
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ALARM SETTING MODE
HOUR gEl:r,{." g s gt
Depress A twice to activate this mode. égi}:?ijﬁ

Depress B to advance the hour.

MINUTE

Depress C to activate this mode.
Depress B to advance the minute.
Depress A to return to the normal mode.

HOW TO SET THE HOUR CHIME ON

Depress C, alarm time displayed. Hold it. L
Depress A, until all above the week of day ;E:UUH
are appeared.

The hour chime is on. The stopwatch is set

with hour chime.




HOW TO SET THE HOUR CHIME OFF

Depress C, alarm time displayed. Hold it. &
Depress A, all above the week of day will i2:00
be dssappeared the hour chime is off.
No hour chime.

HOW TO SET THE SNOOZE FUNCTION ON

When the alarm is on, depress B, then the alarm will be off.
lIn around 5 minutes, the alarm will be on again.

HOW TO SET THE SZO0OZE FUNCTION OFF

If you do not need the shooze function, depress C, when

the alarm is on. The alarm will be off, and the snooze function
also off. When the alarm button is on around one minute, if no
button is depressed, the alarm will be off and the snooze
function is also off automatically.
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Uhrzeit - und Datumsanzeige: & U
stunden, Minuten, Sekunden, Monat und Wochentag.
Stoppuhr: 1/100 Sek.bis30 Min., 1Sek. bis zu 24 Stunden.
Wahl zwischen 12 und 24 Stunden Anzeige

Hinweis: Zur Wah! der Betriebsart auf A driicken




FEERE NORMALBETRIE B

*G: 315 UHRZEIT
Anzeige der Stunden
Minuten und Sekunden

“£:37°| ALARM
C dricken,um die Weckzeit abzulesen

TR P ALARM EIN/AUS
S O T ¥ Alarm aktiviert.
B und C gleichzeitig dracken
L B4 JLLWE T FREA KALENDER
for o o Monat/Datum.
Lo iy B dricken, um den Monat, das Datum und den

Wochentag abzulesen.

sur}'l?#flmir-g 12 oder 24 STUNDEN ANZEIGE

1 i I35 Beim Einstellen der normalen Uhrzeit den 12
H oder 24 Stunden Zyklus wéhlen, indem die
e o e o T Zahlen vorgestellt worden, bis“A/Pfur 12 Stunden
b b, Anzeige oder*H"fir 24 Stunden Anzeige erscheint.
8
STOPPUHRBETRIEB:

Zur Wahl dieser Betriebsart auf A driicken.

B Start/Stop  C: Zwischenzeit/Freigabe/Reset sz
Auf G drﬂcEen, um die Stoppuhr vor der Messung auf 0" zu
stellen

Messung der Gesamtzeit: B-B-B-B-C
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Zwischenzeitmessung: B-C-C-B-C

Seart —ir Salit — Spitrelasne ——e

Messung zwischen zwei Konkurrenten:B-C-B-C-C
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Auf A driicken, um zur normalen Betriebsart umzuschalien.
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EINSTELLUNG VON UHRZEIT UND DATUM:

Zur wahl dieser Betriebsart 3 mal auf A driicken.
Mit C die gewiinschte Zahl(blinkt) wahlen.

i | ?"{Fﬁ;"{!? B C_JI E_T e
SEK MIN . STUNDE DATUM
m“ '"‘" TR I TS
& B == [k B
TAG MONAT

B driicken, um die Sekunden auf ™ 00" zu stellen oder die
anderen Zahlen einzustellen. Zum schnellen Vorlauf B
niedergedriickt halten.

Hinweise:WWenn die Sekunden eine Zahl zwischen 30

und 59 anzeigen, und C gedriickt wird, wird eine

Minute hinzugefugt.

Auf A dricken, um zur normalen Betriebsart umzuschalten.

I

ALARMZEITEINSTELLUNG

STUNDE

2X auf A dricken.

Mit B die Stunde einstellen I ST
e

MINUTE

Auf C dricken.

Mit B die Minute einstellen
Mit A auf Normalbetrieb umschalten
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AKTIVIERUNG DES STUNDLICHEN SIGNALS
Mit C die Alarmziet abrufen. O

A driicken. bis alle Zeichen tiber den Rt
VWochentagen erscheinen.
Das stilindliche Signal ist eingeschaltet.
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AUSSCHALTEN DES STUNDLICHEN SIGNALS
Mit C die Alarmzeit abrufen.

A dricken bis alle Zeichen Uber den i {}Sq
Wochentagen geloscht sind.

EINSCHALTEN DER WIEDERHOLFUNKTION

Wenn der Alarm ausgelost ist, auf B driicken, um ihn
abzuschalten. Nach ca.5 Minuten wird der Alarm wiederhaolt

AUSSCHALTEN DER WIEDERHOLFUNKTION
Wenn die Alarmwiederholung nicht gewiinscht wird auf C

driicken, wenn der Alarm ausgeldst ist. Dies schaltet den Alarm
und die Wiederholung ab.\WWenn nach ca.1 Minute kein Knopf
gedrlckt wurde, werden der Alarm und die Wiederholfunktion
automatisch abgeschaltet.
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Affichage de I'heure et de la date:

Heure, minute, seconde, mois, date et jour.
Chronométre: 1/100 sec.pendant 30 mn., 1 sec.
jusqu’a24 heures.

Indication en 12 ou 24 heures.

Note: Appuyer sur A pour sélectionner le mode désiré
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MODE NORMAL
HEURE

L e T .
5- 3{; so)  Affichage des heures, minutes et secondes
ALARME
lm ,g;_' ’nq'*f Maintenir C appuyéé pour voir I'heure d'alarme
e (Dans cet exemple 'alarme a lieu @ 6h30).

S RO W THFI qu
AN *

ALARME M/A

{45 @Alarme activee.
Appuyer simultanément sur B et C.
U MO JUWETHFREA "'L' CALENDRIER
E:": ,‘ﬁ Mois/Date.

Maintenir B appuyé pour |'affichage
du mois, de la date et du jour.

Uhlﬁ F
Ny
H.J LJ? INDICATION 12 OU 24 HEURES
i1 Sélectionnez le cycle 12 ou 24 heures lors du
mﬁmﬁ‘%m— réglage de I'heure normale, en avancant le chiffre
i - |

“ap’ pour 12 heures ou “H”pour 24 heures.
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MODE CHRONOMETRE:
Appuyez sur A pour activer ce mode.

B. Start/Stop C; intermediaire/Reprise/Remise a zéro.
Appuyez sur C pour remettre le chronométre a 0 avant de
["utiliser.

Mesure cumulée du temps écoulé: B-B-B-B-C
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Mesure du temps intermédiaire: B-C-C-B-C
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Mesure entre deux concurrents: B-C-B-C-C
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Appuyer sur A pour revenir au mode normal
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REGLAGE DE L'HEURE ET DE LA DATE:

Appuyez 3 fois sur A pour activer ce mode.
Appuyez sur C pour sélectionner le digit a regler(clignote).
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Appuyez sur B pour mettre les secondes a 00 ou regler les

autres digits.
Maintenez B appuyé pour avancer rapidement les digits.
Notes: Lorsque les secondes indiquent un chiffre compris entre

30 et 59 et C est appuy&, 1 minute s ajoute automatiquement.
Appuyez sur A pour revenir au mode normal
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REGLAGE DE L' HEURE D'ALARME
HEURE -

Appuyez 2 fois sur A L z ‘f:ﬂ}fﬁ“ﬁ
Appuyez sur B pour avancer I'heure. el e IR
MINUTE

Appuyez sur C.
Appuyez sur B pour avancer les minutes.
Appuyez sur A.

ACTIVATION DU SIGNAL DES HEURES
Appuyez sur C pour afficher I'heure d'alarme
Appuyez sur A jusqua ce que toutes les
marques au-dessus des jours s'affichent.

Le signal est activé. Le chrono est réglé avec le signal.
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DESACTIVATION DU SIGNAL DES HEURES
Appuyez sur C pour afficher I'heure d'alarme.
Appuyez sur A et toutes les marques
disparaissent. Le signal est désactive.
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ACTIVATION DE LA FONCTION SOMMEIL
Lorsque l'alarme est déclenchée, appuyez sur B

et I'alarme s'arréte. Env.5 minutes plus tard, elle
sonne de nouveau.

DESACTIVATION DE LA FONCTION SOMMEIL
Si vous ne desirez pas la fonction sommeil, appuyez sur C
lorsque l'alarme se déclenche. Ceci arréte également la
fonction sommeil. Si l'alarme n'est pas arrétée, elle
dure env.1 minute et s'arréte sans resonner.
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Display hora/calendario: oy
Hora, minuto, segundos, mes, fecha y dia
Crondmetro:1/100 seg.para min., 1 seg. hasta 24 horas.

Cambio entre indicaciones 12 y 24 horas
Nota: Pulse A para Seleccionar el modo deseado



MODO NORMAL

w 75 HORA _
27 435 Se muestran hora, minutos y segundos
ALARMA
O e I Pl Mantenga pulsado C para leer hora de alarma.
0 JLh (Esta ilustracion indica la alarmaa 6.30am.)
TR VT TRSE ALARMA EN MARCHA/APAGADO
- f:f @ Alarma activada
ML Mantenga pulsados al mismo tiempo By C.
SO — CALENDARIO
' r_IiL’ Taks Mes/Fecha
g Mantenga pulsado B, se muestran mes, fecha y dia.
Sji%“f}?ﬁb INDICACION 12 o 24 HORAS
T, : Seleccione ipcion ciclo de 12 o 24 horas al ajustar hora
s normal, hora avanzando figura aHNPﬂpara modo 12
(g W o s

horas DLLH”para modo 24 horas.

20

MODO CRONOMETRO:

Pulse A para activar este mode.
B En marcha/Paro. C Partido/fin partido/Reajuste.
Pulse C para reajustar el cronometro a ~0.0000” antes

de utilizar el crondmetro.

Medicion de tiempo recorrido acumulado:B B B B C
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Medicion entre dos competido ores: BCBC C
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Pulse A para volver a modo normal.
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MODE AJUSTE HORA/CALENDARIO:

Pulse A tres veces para activar este modo.
Pulse C para seleccionar los digitos a ajustar(parpadeante).

Pulse B para reajustar los segundos a 00 o para ajustar los

otros digitos. Mantenga pulsado B para avanzar rapidamente
los digitos.

Nota: Cuando los segundos cuentan cualqui er numero desde
30 hasta 59 y se pulse C se apade un minuto.

Pulse A para volver la mode normal.

Y

MODO PROGRAMACION ALARMA

HORA |

Pulse dos veces A para activar
este modo — ,
Pulse B para avanzar la hora. Mk 9a |

MINUTO

Pulse C para aviivar este modo.
Pulse B para avanzar el minuto. Bizmay
Pulse A para volver a modo normal. j:t-julz*]

COMO PROGRAMAR PUESTA EN MARCHA TIMBRE HORARIG

Pulse C, se lee la hora de la alarma. Mantengalo. _____
Pulse A hasta que aparezcan todas las {: E
marcas por encima del dia de la semana. ;
Esta en marcha el timbre horario. El

cronometro esta ajustado con timbre horario.
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COMO PROGRAMAR APAGADO TIMBRE HORARIO
Pulse C, se lee la hora de la alarma. Manténgalo.
Pulse A, todas las marcas desapareceran,
el timbre horario esta apagado. :Iv_j -'SQE
No hay timbre horario.

COMO PROGRAMAR PUESTA EN MARCHA FUNCION ESPERA
Con la alarma en marcha, pulse B, la alarma estara apagada.
En alrededor de 5 minutos la alarma estara otra vez en marcha.

COMO PROGRAMMAR APAGADO FUNCION ESPERA
Si no necesita la funcion de espera, pulse C. con la alarma en

marcha. La alarma estara apagada, y la funcién espera también
estara apagada. Cuando el pulsador de alarma esta
en marcha alrededor de un minuto, si no se pulsa ningln botén,

la alarma estara apagada y la funcion de espera también se
apagara automaticamente.

24

I
é Q MW sEC. 1ncem, | )
'a STCRMAATH
‘Q‘q,:,l___ WAILTET  RESS S
\
e

Display di ora/calendario:

ore,minuti, secondi, mese, data e giorno
Cronometro: 1/100 sec, secondi, minuti
Conversione fra indicazioni a 12 e 24 ore.

Nota: premere A per scegliere il mode desiderato.
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MODO NORMALE
ORA

Ore, minuti e secondi vengono mostrati.

ALLARME

Tenere premuto C, per leggere | ‘cra
d’allarme.( Questaillustrazione mostra
che | "allarme e messo alle 6:30a.m.)

AVVIO! ARRESTO DELL’ALLARME
¥ Allarme avviato.

Tenere premuti B e C simultaneamente.

CALENDARIO
hWMese/data

Tenere premuto B, il mese, la data e il giomo vengono

INDICAZIONI A 12 O 24 ORE

MNel mettere a punto I'ora, scegliere fra i oioli di 12 ore
o di 24 ore mettendo avanti lafiguraa A /P peril

modo di 12 ore e H per il modo di 24 ore.

MODO DI CRONOMETRO

Premere A per attivare questo mode.
B: Start/Stop  C: Split/Splilt Release/ Reset

Premere C per rimettere il cronometro a 0.00 00 prima di usare

Il cronometro.

Misurazione del tempo trascorso accumulato: B-B-B-B-C
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Misurazione del tempo dw[so, B-C-C-B-C
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Misurazione per due competitorl; B-C-B-C-C
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Premere A per ritornare al modo normale.
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MODO PER REGOLAMENTO DI ORA / CALENDARIO

Premere A tre volte per attivare questo modo.
Premere C per selezionare la cifre da regolare (lampeggianti).

A e — 11203

Secondi Munuti Ora
L [T AT - FORRT AR A= B
EACEE (2 &) -
Giorno Mese

Premere B per rimettere i secondi a 00 o regolare altre cifre.
Tenere premuto B per portare avanti le cifre velocemente.

Nota: Se 1 secondi conlano quasiasi numero fra 30 e 59 e C ¢

premuto, un minuto sara aggiunto.
premere A per ritornare al modo normale.

Ty

MODO PER REGOLAMENTO D ALLARME

ORA
Premere A due volte per attivare questo modo.

Premere B per portare avanti | ora.

Minuto

Premere C per attivare questo modo. —
Premere B per portare a vanti il minuto. iy
Premere A per ritornare al modo normale. _rf;;_f_g_n

CARICARE LA SONERIA
Premere C. L ora d allarme viene mostrata. Lo tenere.
Premere A finché tutli i segni sopra i giorni

della settimana non appariscano. e
: ] ; ' 50
La sonena ¢ caricata. |l cronometro S04 FLs0 |

cammian con la soneria.
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SCARICARE LA SONERIA

Premere C. L ora d allarme viene
mostrata. Lo tenere.
Premere A . Tutti i segni scompariscono.
La soneria ¢ soaricata.
Non funziona la soneria.

‘:_:i:.z
-
5
By

ENTRARE IN FUNZIONE DI PISOLINO | _
Premere B mentre | allarme_ ¢ in azione. L allarme viene
cessato. Fra circa 5 minuti, | allarme si avvia di nuovo.

ANNULLARE LA FUNZIONE DI PISOLINO

Se non ¢_¢ bisogno della funzione di pisolino, premere C
mentre | allarme ¢ in azione. L allarme viene cessato e
anche la funzione di pisolino viene annullato.

Se | allarme ¢ in azione per un minuto e nessun tasto ¢
premuto, | allarme viene cessato e anche la funzione di
pisolino viene annuallato automaticamente.

2

\ STORWATTH
o WWATER SEGISTAST

Y
%,
\\11:‘ -
Kenmerken:
Normale tijd funktie met uren, minuten,sekonden,maand, datum en
weekdag.

1/100 sekonde Stopwatch funktie tot 30 minuten, 1 sekonde tot 24 uur
met tussentijd

12 of 24 uursinstelling

Dagelijks alarm met sluimerfunktie en uursignaal

Druk achter elkaar op knop A om de verschillende funkties in te zien
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TIJD FUNKTIE

e TIJD
Gtz Uren, minuten en sekonden.

ALARM & Froud de alarmtiid in t
w . = 2 Knop C ingedru ouden om de alarmtijd in te
w1 zien?vmorbgeld 06:30 AM)

ey ALARM AAN/UIT
- (f,'jﬁ,;" Alarm geaktiveerd.
L JU7 1 Knop B en C tegelijk indrukken

____ KALENDER,
5””?"5 "1} Maand/Dag worden getoond

& | Knop B ingedrukt houden, Maand/datum en dag
worden getoond

AL 12/ 24 UUR INDIKATIE |
i1 Kies 12 of 24 uur uitlezing t1|Jdens het instellen van
e de tijd(aanduiding A/P voor 12 uur of druk op toets
-1 A voor omschakeling naar 24 uur)

Celi g

2

STOPWATCH FUNKTIE

Druk op toets A om in deze funktie te komen.

Druk op toets B om de stopwatch funktie te stoppen of te starten.

Druk op toets C om de tussentijd te meten en de stopwatch te herzetten.
Druk altijd op toets C om de stopwatch op 0 00 : te zetten voordat u
hem gebruikt.

Het meten van de totaal verlopen tijd: B-B-B-B-C

Start - Stop — Herstart —» Stop  —s Herzet

'_-E'n.iﬁ[_ﬁ';\i“.'lh'ﬁ Frmeiierwres [ [was T THIR A RURF IR TR FTan
SNl f1e #11, g f. it
L/ ffe .’LFL'B L g0 L fua FI R I P

Het meten van de tussentijd: B-C-C-B-C
Start —  Split —» Split Herzet — Stop  — Herzet

A
FrEOm, .

F’W T L RS T W r;:‘m'-‘rtl':[r'ﬂ':r_,a_]
i T s £ o) o oy s,
AN R oo {3 oI by | F e | LI iLicr]

Het meten van bijv.2 sporters: B-C-B-C-C
Stat -~ Split ~— Stop ~—Split Herzet — Stop

AT T ECTUAL T TR SO ML WETHFRE r W[ RETRFE RORADE A 518
1.0, g it P rt, ;§_ [
LE AL R L !é:ﬁ iy u 13e8 U-U'ﬁr;:

Druk op knop A om weer in de tijd funktie te komen.
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TIJD/KALENDER INSTEL FUNKTIE

Druk 3x op knop A om in de instel funktie te komen.
Druk op knop C om de in te stellen cijfers te kiezen(deze knipperen).

Dag Maand

Druk op knop B om de juiste cijfers in te stellen, houdt knop B
ingedrukt om het instellen sneller te doen verlopen.

Opm: De sekonden worden op 00 gezet als u op knop B drukt. Als de
sekonden zich tussen de 30 en 59 bevinden en u drukt op knop C,
wordt 1 minuut aan de tijd toegevoegd.

Druk op knop A om weer in de tijd funktie te komen.
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ALARM INSTELLING

UREN
Druk 2x op knop A om deze funktie te aktiveren. TR
Druk op knop B om de uren te verzetten § ?ﬂ

MINUTEN
Druk op knop C om deze funktie te aktiveren
Druk op knop B om de minuten te verzetten

AANZETTEN VAN HET UURSIGNAAL

Houdt knop C ingedrukt, de alarmtijd wordt
getoond.

Druk nu op toets A, alle dagen van de week

worden boven in de display weergegeven.

Het uursignaal staat aan, ook in de stopwatch stand.
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UITZETTEN VAN HET UURSIGNAAL

Houdt knop C ingedrukt, de alarmtijd wordt getoond. Y 7
Druk nu op toets A, alle dagen van de week boven in f,-_:'f_;'f_?ﬁ
de display verdwijnen.

Het uursignaal staat uit, ook in de stopwatch stand.

AANZETTEN VAN DE SLUIMER FUNKTIE

Als het alarm ingesteld is en afgaat, drukt u op knop B om het af te
zeften.

Na 5 minuten gaat het alarm opnieuw af, enz.

UITZETTEN VAN DE SLUIMER FUNKTIE

Als u de sluimer funktie niet wilt, drukt u op knop C als het alarm afgaat.
Het alarm stopt en de sluimer funktie is uitgeschakeld.

Het alarm stopt ook vanzelf na 1 minuut als u geen knop indrukt, de
sluimer funktie is dan ook uitgeschakeld.

Het vervangen van de batterij:

De stopwatch wordt gevoed door 1 x SR44(1.5V) batterij.Vervang deze
als de displayuitlezing vervaagt.Gooi de oude batterij niet weg, maar
lever hem in als KCA.

Drukfouten en/of tussentijdse wijzigingen voorhehouden.
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STOPWATCH

s NN S L

Display hora / calendario:
Hora, minuto, segundos, més, data e dia

Crondmetro: 1/100 Seg. para min., 1 Seg. até 24 horas.
Formato horario: de 12 e 24 horas

Nota: Pressione A para selecionar o modo desejado
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MODO NORMAL
“5: 375 HORA

Exibe hora, minutos, e segundos

ALARME

“ 5:5'39 Mantenha pressionado C para ler a hora do alarme.

(Esta ilustraco indica o alarme as 6:30 am.)

ALARME EM ANDAMENTO/DESLIGADO

“£:30:7| <eAlarme Ativado

Mantenha pressionados ao mesmo tempo B e C.

CALENDARIO

2 10| Més/Data

Mantenha pressionado o B, Se mostram o més
,data e dia.

;Sﬂgp FORMATO 12 A 24 HORAS

i Selecione o ciclo de 12 ou 24 horas quando ajustar
z_JE'm:_t' a hora normal. Visualize a figura “A/P" para modo
"L JA 112 ou H para 12 horas.
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MODO CRONOMETRO:
Pressione A para ativar este modo.
B em Andamento/Parar. C inicio/fim inicio/reajuste.
Pressione C para reajustar o crondmetro a “0.00” antes de
utilizar o crenémetro.
Medicdo de tempo continuo acumulado BBB B C
Em andamento Parar Reinicio Parar Reajuste
G:Sﬂﬂﬂ ........ p‘ E:‘. JISHS ........ ’, Uﬁ__ I’Su'-'_ ......... .. EE'SEEH ......... b_ E:EEEB
Medicao de tempo com crondmetro em andamento: BC CB C
Em andamento Inicio Fim da contagem Parar Reajuste
I g T T o = = s o =0 1 e W T
Medicao entre competidores: BCB C C
Em andamento Inicio Parar fim Reajuste
SS!TJS ,,,,,,,,, .,' SI' T e ) SIISUE ......... I E: JISEH ......... =S EESW

Pressione A para voltar ao modo normal.
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